Leia atentamente estas instru¢des antes da montagem.
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Ml Prefacio

Caro cliente, possui uma estufa cuidadosamente construida
por pessoas para quem a precisao se tornou uma tradicao.
A construcao compacta permite uma montagem rapida. As
possibilidades de aplicagao sao muito versateis. Reservamo-
nos o direito de realizar melhorias, que implementamos no
sentido do progresso técnico. Pedimos a sua compreensao,
pois isso pode resultar em pequenas diferencas em relagao
as imagens e descri¢oes. Desejamos-lhe muito sucesso com
a sua nova joia de jardim.

Atencao!

Antes da montagem, identifique todas as pecas e verifique
as quantidades e dimensoes. Antes de montar a estufa, ve-
rifique a lista de pecas individuais para se certificar de que
nenhuma peca esta danificada ou em falta. Nao nos respon-
sabilizamos por custos adicionais ou tempos de inatividade
de eventuais empresas de montagem contratadas, decorren-
tes de uma verificagao nao realizada previamente!

Caso sejam necessarias pegas de substituicao, contacte-nos
por e-mail. Indique-nos o nimero de artigo da pega neces-
saria. Faremos o possivel para prestar assisténcia o mais ra-
pidamente possivel.

No caso das placas alveolares, & importante ter em conta
que existe um lado interior e um lado exterior. O lado com
autocolante ou com a indicacao «Lado exterior» na borda
esta revestido com uma camada de protecao UV. Para evitar
confusoes, retire sempre a pelicula apods colocar a placa cor-
respondente.

Afundacao pode ser de betao ou alvenaria. A sua estufa deve
ter uma base firme e ser devidamente fixada (ver esquemas
nas paginas 8/9); por isso, recomenda-se vivamente que a
estufa seja colocada sobre uma fundacao.

A sua seguranga é importante para nos!

A montagem deve ser realizada por 2 pessoas. Recomenda-
mos o uso de luvas de protecao, culos de protecao e calgado
de seguranca durante a montagem da estrutura e do envidra-
camento (risco de ferimentos e quebras!). Ap6s a montagem
completa, todas as ligacoes aparafusadas devem ser nova-
mente apertadas com uma chave de forquilha ou chave de
anel. Por favor, tenha em atengao as nossas instrucdes de
seguranca nas paginas seguintes!

Nota importante!

O fabricante nao se responsabiliza por danos causados por
tempestades, vento, agua e neve (recomendamos que, nos
meses de inverno, o telhado seja limpo da neve). Nao é as-
sumida qualquer garantia pela substituicao de danos con-
sequentes e patrimoniais. Caso surjam danos visiveis nas
pecas, estas devem ser substituidas por pecas de reposicao
originais.

Antes de iniciar a montagem, & imprescindivel ler as in-
strucoes de montagem. Assim, poupara tempo, evitara erros
desnecessarios e obtera informagdes importantes para a
montagem.

0 nosso pedido!

No seu proprio interesse, solicitamos que nos informe todas
as pecas de reposi¢ao necessarias de uma so vez, para que
possam ser enviadas num @nico pacote.

Se necessario, verifique se a sua casa esta totalmente con-
cluida e envie-nos um e-mail indicando a quantidade neces-
saria, o nimero de artigo e a designagao do artigo. Assim,
garantimos que recebera todas as pecas necessarias para a
montagem e que esta podera ser realizada de forma rapida
e sem obstaculos.

Para evitar confusbes com pecas, pedimos a sua com-
preensao pelo facto de so podermos processar pedidos de
pecas de substituicao por escrito.

Reclamagoes relativas a placas duplas

Por vezes, pode acontecer que, ao agrafar as placas de cartao
alveolar, algumas placas sejam ligeiramente danificadas nas
extremidades laterais pela agrafadora.

Tenha em atengao que as placas duplas normalmente nao
tém bordas laterais fechadas e que isso € uma caracteristi-
ca Gnica da nossa empresa. Por isso, pequenos danos (todos
aqueles que deixam de ser visiveis apos a insergao nos perfis
de aluminio ou apds a colocagao dos clipes de plastico - ou
seja, que nao se projetam mais do que cerca de 7 mm na pla-
ca) ndo constituem motivo de reclamagdo, uma vez que isso
nao prejudica nem o funcionamento nem a aparéncia. A troca
de placas deste tipo so é possivel apos a devolugao das pla-
cas originais!

Estamos convencidos de que esta estufa nao so lhe dara
prazer, mas também abrira uma infinidade de possibilida-
des para a jardinagem. Que ela lhe permita cultivar as suas
plantas com amor e cuidado, para colher flores magnificas e
vegetais deliciosos.

Desejamos-lhe muitas horas agradaveis na companhia das
suas plantas, iniimeros sucessos na jardinagem e uma col-
heita abundante. Que a sua nova estufa se torne um local de
relaxamento, criatividade e contacto com a natureza.

Muito obrigado pela sua confianga nos nossos produtos!



/\ Instrucoes de seguranca

Informacoes gerais

Leia e guarde as instru¢coes de montagem

Estas instru¢cdes de montagem pertencem a estufa que ad-
quiriu (doravante designada por «produto»). Contém infor-
macgoes importantes sobre a montagem e o manuseamento.
Leia atentamente as instrucoes de montagem, especialmente
as instrucoes de seguranca, antes de montar e utilizar o pro-
duto. O ndo cumprimento destas instrucoes de montagem
pode causar ferimentos graves ou danos ao produto.

As instru¢des de montagem baseiam-se nas normas e regras
em vigor na Unido Europeia. No estrangeiro, tenha também
em conta as diretrizes e leis especificas do pais.

Guarde as instrugoes de montagem para utilizagao futura. Se
passar o produto a terceiros, certifique-se de que inclui estas
instru¢cdes de montagem.

Utilizacao conforme a finalidade

0 produto foi concebido exclusivamente para o cultivo ou a
criacao de vegetais, flores e outras plantas. Nao se destina a
servir de sala de estar para pessoas nem é adequado para o
armazenamento de materiais facilmente inflamaveis ou com-
bustiveis. Caso se inicie um incéndio no produto, contacte
imediatamente os bombeiros e certifique-se de que nao se
encontram mais pessoas no interior do produto.

O produto destina-se exclusivamente a instalagao em jardins
ou espacos verdes semelhantes na esfera privada e nao é
adequado para uso comercial. O produto nao & um brinque-
do para criancas.

Tenha em aten¢ao que a montagem pode estar sujeita a re-
gulamentos de construgao. Antes da montagem, informe-se
junto da autoridade de constru¢ao competente se e como
pode instalar o produto. Caso viole estas normas, a sua licen-
¢a podera ser revogada. Se instalar o produto sem qualquer
autorizagao ou infringir as normas de construcao, podera ter
de desmontar o produto.

Utilize o produto apenas conforme descrito nestas instrugoes
de montagem. Qualquer outra utilizagao é considerada in-
adequada e pode causar danos materiais ou mesmo ferimen-
tos pessoais.

Leia todas as instrucoes e avisos de seguranca. O nao cum-
primento destas instrug¢oes pode causar ferimentos graves.
O fabricante ou o revendedor nao se responsabilizam por da-
nos resultantes de uma utilizacao inadequada ou incorreta.

Instrucoes de seguranca

Perigo de explosao!

A exposicao a luz solar pode aquecer muito o produto. As
substancias explosivas podem explodir e as substancias fa-
cilmente inflamaveis ou combustiveis podem incendiar-se se
forem armazenadas no produto.

Nao armazene substancias facilmente inflamaveis, facilmen-
te combustiveis ou explosivas no produto.

Perigo de asfixia!

As criangas pequenas podem colocar pegas de montagem na

boca e engoli-las ou ficar presas na pelicula de embalagem.

Em ambos os casos, podem sufocar.

» Mantenha as criancas pequenas afastadas de to-
das as pegas de montagem e do local de montagem.

P Certifique-se de que as criangas pequenas nao colocam
pecas pequenas na boca.

P Nao deixe criangas brincarem com o material de embala-
gem.

Risco de ferimentos!

Durante a montagem, existe um risco especial de ferimentos

para criancas e pessoas com capacidades fisicas, sensoriais

ou mentais reduzidas. Elas podem nao ser capazes de avaliar
corretamente os riscos.

P Mantenha as criancas e pessoas com capacidades fisicas,
sensoriais ou mentais reduzidas afastadas do produto du-
rante a montagem.

» Nao permita que criangas ou pessoas com capacidades
fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas montem, limpem,
facam a manutengao ou reparem o produto.

Risco de ferimentos!
Ao pisar no telhado, o seu peso pode fazer com que este se
parta. Nao pise nas superficies do telhado! Perigo de queda!

Risco de danos!

0 manuseamento incorreto do produto pode causar danos

ao mesmo.

P Feche a porta e as janelas em caso de vento e tempestade.

» Remova a neve e o gelo do produto.

» O telhado nao foi concebido para suportar uma altura de
neve superior a 10 cm. Alturas de camada de 36 cm com
neve seca, 10 cm com neve molhada e 5,5 cm com gelo
correspondem a um peso de aproximadamente 50 kg/m2
O telhado nao é transitavel.

» Nao coloque materiais pesados no telhado e nas placas de
revestimento do produto.

» Nao bata com objetos duros nas placas alveolares em
temperaturas baixas abaixo de zero. Isso pode causar a
sua quebra.

P Nao pise no produto se as pegas individuais apresentarem
fissuras, rachaduras ou deformacgoes. Substitua as pecas
danificadas apenas por pecas de substituicao originais
adequadas.

P Nao agrupe varios produtos num (nico local.

» O fabricante nao se responsabiliza por danos causados
por tempestades, vento, agua e neve (recomendamos re-
mover a neve do telhado durante os meses de inverno).
Nao é assumida qualquer garantia pela substituicao de
danos consequentes e patrimoniais.

» Para evitar roubos, recomendamos a instalacao de um ca-
deado na porta deslizante (ndo incluido no fornecimento).

P Os buchas, parafusos e ancoras de solo nao estao inclui-
dos no fornecimento. A sua estufa é feita de aluminio e
placas alveolares ocas. Ambos nao tém um peso particu-
larmente elevado. No entanto, tempestades e ventos for-
tes podem causar danos significativos. Por esse motivo,
fixe a sua estufa ao solo de forma especialmente segura.



Declaracao de garantia

Garantia

Periodo de garantia

Para além da responsabilidade legal do vendedor por defei-
tos, oferecemos uma garantia de 15 anos sobre a construcao
e a estrutura das estufas adquiridas através de nos e uma
garantia de 10 anos para as nossas placas alveolares.

O prazo de garantia comeca na data de rececao da merca-
doria. As eventuais entregas de substitui¢do nao implicam
qualquer prolongamento do prazo de garantia.

Ambito da garantia

A garantia para as nossas estufas aplica-se exclusivamente
a construgao e a estrutura. A garantia nao abrange compo-
nentes de entrega, tais como vedantes, pecas de plastico e
elementos de ligacao. Da mesma forma, a garantia nao se es-
tende aos nossos acessorios complementares para estufas.
A garantia para as nossas placas alveolares abrange exclusi-
vamente a sua resisténcia as intempéries. Esta garantia apli-
ca-se apenas em conjunto com a compra de uma das nossas
estufas. Em caso de reclamacoes justificadas no ambito da
garantia, aplica-se o seguinte plano de garantia em relacao
as placas alveolares:

Tempo a partir da data de aquisigao Substituicao de material:
» Até 5anos 100 %

» No 6.2.An075%

» No 7.2.Ano 60 %

» No 8.2.Ano 45 %

» N0 9.2.Ano30%

» No 10.2.Ano 15 %

Condicoes da garantia

Condigoes essenciais para a aplicagao da garantia sao uma
montagem profissional e a manutencao adequada, tanto da
estrutura como das placas alveolares de dupla parede. A ga-
rantia caduca em caso de reconstrucao.

Exclusao da garantia

Além disso, a garantia nao abrange defeitos e danos que se-

jam direta ou indiretamente atribuiveis a:

» Utilizacdo do material que nao esteja em conformidade
com as nossas instrugoes

» Danos causados por manuseamento inadequado antes,
durante ou apos os trabalhos de montagem

P Danos causados por for¢a maior

P Fundacoes e fixacoes inadequadas

» Um local inadequado (por exemplo, com exposicdo espe-
cial ao vento ou ao calor)

P Uma fixagao insuficiente da estufa

P Alteragoes no local de montagem do artigo fornecido

P Limpeza inadequada com produtos de limpeza inadequa-
dos (entre outros, produtos de limpeza agressivos, agua
salgada, etc.)

P Falta de manutengao (limpeza) do produto

P Contactodo material com produtos quimicosincompativeis

» Ainstalacao incorreta das placas duplas, bem como a cau-
sa de riscos e tensoes ou a utilizagao de colas, massas de
vedagao ou outros materiais incompativeis

P Alteracoes na cor da superficie revestida a po devido a
radiagao solar

» Alteracao da superficie das pegas prensadas em bruto de-
vido a formagao de uma camada de 6xido natural

» Juntas de manutencao (juntas de silicone)

» Utilizagao comercial

Os direitos de garantia s6 podem ser invocados mediante
a apresentacao do comprovativo de compra original, desde
que o cliente tenha cumprido as suas obrigacoes de paga-
mento decorrentes do contrato de compra.

Se um pedido de garantia for feito dentro do periodo de ga-
rantia concedido e for considerado justificado, forneceremos
a substituicao gratuita do material. Esta garantia nao cobre
quaisquer outras reclamagoes de garantia, tais como a sub-
stituicao de danos diretos ou indiretos ou outros danos con-
sequentes.

Esta garantia nao cobre qualquer outra responsabilidade,
como a remogao ou instalacao de pegas reclamadas ou ent-
regues posteriormente, bem como outros custos adicionais
ou danos consequentes. Tal responsabilidade existe apenas
no ambito das disposigdes legais.

0 telhado da sua estufa deve ser limpo de neve e gelo duran-
te os meses de inverno!



/\ Limpeza e manutencao

Limpeza

Risco de danos!

0 manuseamento inadequado do produto pode causar da-

nos ao mesmo.

» Nao utilize produtos de limpeza acidos, solventes, alve-
jantes ou corrosivos.

» Nao utilize esponjas de arame ou de aco, esponjas abra-
sivas ou riscantes, panos ou escovas para a limpeza. Caso
contrario, as superficies podem ser danificadas.

» Nao utilize aparelhos de limpeza a vapor ou de alta
pressao para a limpeza. Caso contrario, a estufa podera
ser danificada.

P Limpe a estufa apenas com agua fria ou morna.

Manutencao

Risco de danos!

A estufa oferece uma grande superficie de ataque ao vento
e as tempestades. As ligacoes aparafusadas podem soltar-se
rapidamente.

» Apos ventos fortes ou tempestades, verifique se as placas
alveolares estao bem fixadas e se as ligagoes aparafusa-
das estao firmes.

P A cada trés a quatro meses, verifique se as ligagoes apa-
rafusadas da estufa ainda estao firmes.

P Se necessario, aperte as ligagoes aparafusadas.

Eliminacao
Elimine a embalagem!
Elimine a embalagem separadamente por tipo .‘

de material. ‘
Coloque o cartao e o papelao no lixo de papel, '. l /

E as peliculas plasticas a recolha seletiva.

Elimine a estufa!
Elimine a estufa de acordo com as leis e regulamentos em
vigor no seu pais.



Tipos de fundacoes

A fundacao para a sua estufa

Uma tarefa importante!

Com uma base solida para a estufa, os adeptos do «faca vocé
mesmo» tém a garantia de que a sua construgao resistira a
condi¢coes meteoroldgicas extremas e que as suas valiosas
plantas estarao protegidas de forma fiavel contra as intem-
péries.

Como base de suporte, a fundagao de uma estufa deve ga-
rantir a estabilidade em todas as condi¢oes meteorologicas
imaginaveis. Todas as forgas estaticas, como o peso proprio e
o peso do telhado, a pressao do vento e a sua sucgao, devem
poder ser absorvidas pela fundagao.

Além disso, nao pode afundar ou levantar do solo, no caso de
se tratar de uma construcao leve. Sem esquecer a funcao de
protecao contra a perda de calor em dire¢ao ao solo, que é
particularmente importante para as plantas utilizadas.

Nao é recomendavel montar uma estufa no jardim sem a de-
vida fixacao.

Todas as estufas precisam de uma base?

No entanto, em principio, & necessario uma fundagao para
quase todos os projetos de construgao em contacto com o
solo. Uma estufa também deve assentar sobre uma base so-
lida.

Tipos de fundagoes

A. Fundagao em faixa de betao

Uma faixa de betao com pelo menos 10 cm de espessura
constitui a fundacgao ideal. A forma mais simples de construir
uma fundagao de betdo é utilizar blocos de betdao moldados,
disponiveis em lojas de materiais de construcao. Estas sao
colocadas de acordo com as dimensoes necessarias, alinha-
das e, em seguida, preenchidas com betdao. Basicamente, a
fundagao deve ser resistente ao gelo, ou seja, deve ter 80 cm
de profundidade. O melhor é consultar um especialista de
confianca para saber se, na sua zona, basta uma fundacao
menos profunda. As dimensoes ideais para a fundagao po-
dem ser encontradas no final desta pagina.

B. Fundacoes continuas em blocos de betao pré-fabricados
(blocos de calcada)

Para muitos clientes, a construcao de uma fundacgao de betao
é demasiado complexa, dispendiosa ou mesmo sustentavel.
Como alternativa, também pode enterrar blocos de betao
pré-fabricados e fixar a estufa sobre eles. Exemplo: nas lojas
de materiais de construcao ou em lojas especializadas em
materiais de construcao, estao disponiveis pedras de borda
ou pedras de delimitagao ideais para a construcao. Esses
blocos sao muito pesados, mas relativamente baratos. Basta
cavar a vala necessaria e colocar os blocos. Recomendamos
colocar os blocos num leito de cascalho, pois assim é relati-
vamente facil obter uma superficie plana. E ja tem uma fun-
dacao simples, econdmica, mas ainda assim muito pratica.
Esta variante ndo é adequada para todas as condigoes do
solo - sobretudo quando o solo ainda esta a assentar.

C. Fundagao pontual em betao

Também pode colocar a sua estufa sobre pontos de fundacao
individuais e fixa-la a eles. No entanto, isso requer que ten-
ha optado por uma estrutura de fundacao como acessorio!
No entanto, o pré-requisito basico para essa fixagao é que
os pontos de fundagao estejam na horizontal. As fundagoes
pontuais so sao adequadas em terrenos planos e nivelados!

Recomendamos colocar os pontos de fundagao nos quatro
cantos da estufa. Dependendo do tamanho da estufa, reco-
mendamos também um ponto de fundagao por cada uma.

D Fundacoes em faixa com placas de betdo

Para uma estufa amadora com uma area de poucos metros
quadrados, basta uma fundagao de lajes de pavimentacao
assentes sobre cascalho compactado e cerca de cinco centi-
metros de brita. O esforco e os custos permanecem, portan-
to, baixos. E claro que fundacdes mais sélidas sdo sempre
possiveis e oferecem mais estabilidade. No entanto, tenha
em atencao que uma fundagao de lajes nao é resistente ao
gelo e que, por isso, as lajes podem deslizar ou assentar ao
longo dos anos.

Pavimentacao completa com betdo ou lajes de betao

Se cultivar exclusivamente plantas em vasos na sua estufa
ou a utilizar exclusivamente para o inverno das suas plantas,
também existe a possibilidade de colocar a estufa sobre uma
superficie betonada.

c1 C-2



Tipos de fundagoes

Uma tarefa fundamental - a fundagao da estufa

Com uma fundacao solida para a estufa, os amadores tém a
garantia de que a sua construgao resiste a condi¢des meteor-
ologicas extremas e que as valiosas plantas estao protegidas
de forma fiavel contra as intempéries.

Como base de suporte, a fundacao de uma estufa deve ga-
rantir a estabilidade em todas as condi¢coes meteorologicas
imaginaveis. Todas as forgas estaticas, como o peso proprio e
o peso do telhado, a pressao do vento e a sua sucgao, devem
poder ser suportadas pela base.

Além disso, nao pode afundar ou levantar do solo, no caso de
se tratar de uma construgao leve. Sem esquecer a fungao de
protecao contra as perdas de calor para o solo, que € particu-
larmente importante para as plantas cultivadas.

Nao é recomendavel montar uma estufa no jardim sem a de-
vida fixagao.

Todas as estufas precisam de uma base?

No entanto, em principio, & necessario uma fundacao para
quase todos os projetos de construgdo em contacto com o
solo. Mesmo uma estufa deve assentar sobre uma fundagao
solida.

Visao geral das opgoes de fundagoes mais comuns

Explicacao de outras designacoes de produtos

As estufas «SAPHIR» sao também comercializadas por varios parceiros comerciais sob o nome de produto «TAURUS». Aqui
fica uma breve visao geral de quais os modelos «TAURUS» que correspondem a quais modelos «SAPHIR». Por uma questao de
simplicidade, nas instrugdes é utilizada apenas a designacao «SAPHIR».

Caso tenha adquirido a estufa como modelo «TAURUS» , certifique-se, logo no inicio, de qual € o modelo «SAPHIR» em

questao — Obrigado!

0 modelo corresponde ao modelo
Estufa TAURUS 259 x 133 Estufa SAPHIR 2
Estufa TAURUS 259 x 195 Estufa SAPHIR 3
Estufa TAURUS 259 x 259 Estufa SAPHIR 4
Estufa TAURUS 259 x 322 Estufa SAPHIR 5
Estufa TAURUS 259 x 384 Estufa SAPHIR 6
Estufa TAURUS 259 x 449 Estufa SAPHIR 7
Estufa TAURUS 259 x 513 Estufa SAPHIR 8




FUNDAMENTO DE BETAO OU ALVEAR
Aqui encontra as dimensoes adequadas:

Dimensao interna Dimensao interna
Estufa SAPHIR 2 2450 mm 1190 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 3 2450 mm 1810 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 4 2450 mm 2450 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 5 2450 mm 3080 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 6 2450 mm 3700 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 7 2450 mm 4350 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 8 2450 mm 4990 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Estufa SAPHIR 9 2450 mm 5610 mm aprox. 80 cm min. 50 mm
Imagem 1:
. &
.10 S
min cm Q,'ye
L Detalhe A
B
K
Detalhe B
min. 10 cm




Instrucoes de montagem da base de aluminio (acessorio opcional)

Lista de pecas

Sl ak Al:i';lz(E) e cmoglNl?rT)l SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
: 2 3 4 5 6 7 8 9
24-1267.1 Perfil de base 1267 Perfil de 1267 mm 6 8 10 12
24-1892.1 | base 1892 1892 mm 42 62 82 102
21-0050.1 | Sonector longitudinal para somm | 2 2 4 4 6 6 8 8
fundacoes
25-0020.1 | Ganchos para fundacoes 20 mm 12 12 16 16 20 20 24 24
NG210 COnect?r de canto para 4 4 4 4 4 4 4 4
fundacoes
9040556 | Farafuso autoperfurante 4,8 24 24 32 32 40 40 48 a8
x13 mm
690509 Parafuso M6x12 mm 24 24 32 32 40 40 48 48
690547 Porca M6 24 24 32 32 40 40 48 48

INFORMACAO IMPORTANTE!

Se decidiu adquirir uma fundacao de aluminio, tenha em atencao que, antes da
montagem propriamente dita da estufa, os perfis da fundacao devem ser montados
nos perfis do piso da estufa!

Para tal, os perfis de base sao ligados aos perfis de chao através de dois ganchos de fundacao

cada.

14
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Montagem da fundacao de aluminio

PASSO 1 - Colocacgao dos perfis de base sobre os
perfis de fundacao

Certifique-se de que o perfil de base que é colo-
cado sobre o perfil de fundacao tem sempre o
mesmo comprimento.

Certifique-se de que os perfis ficam exatamente
alinhados.

Nota:

Cada um dos perfis do piso é aparafusado ao perfil de
fundagao com dois ganchos de fundagao.

Pegue um perfil de piso e um perfil de fundacao com o mesmo
comprimento.

Coloque o perfil de base sobre o perfil de fundacao. Certifique-
se de que as extremidades dos dois perfis ficam perfeitamente
alinhadas.

Pegue no gancho de fundacao e nos parafusos de 4,8x13 mm.

Insira os ganchos de fundagao no perfil do piso e no perfil de
fundagao, a cerca de 10 cm de distancia das extremidades.

Aparafuse o gancho de fundacao com os parafusos de rosca
4,8x13 mm.

INFORMACAO IMPORTANTE!

Apos colocar os perfis de base, comece a montagem da estufa. Para

isso, consulte a pagina 20 das instrucoes de montagem.

Tenha em atencgao que, ao unir os perfis longitudinais, bem como ao montar as pecas longitudinais
na parede frontal e na parede traseira, existem diferencas em relacao as ilustracées do manual. As
imagens correspondentes podem ser encontradas a seguir.

"




Montagem da fundacao de aluminio

Ligacao das pecas longitudinais

Ao unir os perfis do piso, certifique-se de que tanto
os perfis do piso como os perfis da fundacao sejam
aparafusados com as pecas de ligacao correspon-
dentes.

Antes de aparafusar, pressione firmemente os perfis
uns contra os outros, de modo a que nao fique qual-
quer folga!

Nota: Apresentamos aqui as diferencas nas etapas

de montagem da pagina 43, ilustragdes 2a a 2d Pegue numa pega de ligagao dos perfis do piso, bem como

numa pegca de ligacao dos perfis da fundacao, e seis parafusos
M6x12 mm e seis porcas M6.

Insira um parafuso M6x12 mm a esquerda e outro a direita nos
perfis do piso da estufa e, respetivamente, um parafuso em Coloque o conector dos perfis de base, bem como o conector do
cada canal de aparafusamento do perfil de fundacéo. perfil de fundagéo.

Aperte os conectores com uma porca M6 em cada um, fixando-
os firmemente aos perfis do piso e da fundacgao.

Aparafusar os perfis do piso as pare-
des frontal e traseira.

Certifique-se de que o perfil do piso é aparafusado primeiro ao
perfil do canto lateral. Em seguida, aparafuse o né do piso da
estufa aos perfis do piso das paredes frontal e lateral.

Em seguida, alinhe os parafusos dos perfis de fundacao, colo-
gue o n6 de canto da fundagao e aparafuse-o firmemente aos
perfis de fundacao.

Nota: Aqui mostramos as diferencas nas etapas de
montagem na pagina 47, figuras 3a a 3g Pegue no n6 de plastico do piso, sete parafusos M6x12 mm e
porcas M6. Insira um parafuso em cada canal de aparafusamen-
to do perfil de base.

16
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Montagem da fundacao de aluminio

Insira um parafuso M6x12 mm em cada um dos canais de
aparafusamento dos perfis de fundagao, bem como no canal
de aparafusamento do perfil de canto lateral.

Coloque o canto inferior de plastico sobre um parafuso
M6x12 mm do perfil inferior.

Encaixe os perfis da parede lateral nos perfis da parede frontal
ou traseira. Ao fazé-lo, a segunda parafuso M6x12 mm é tam-
bém inserida através do orificio do canto inferior de plastico.

Empurre o parafuso, que foi inserido no canal de aparafusa-
mento do perfil de canto lateral, para dentro do recorte do
perfil de base e aperte-o firmemente com uma porca M6.

Aperte o n6 de plastico do piso com duas porcas M6

Pegue no né de canto da base. Alinhe os parafusos nos
canais de aparafusamento dos perfis da base.

Coloque o n6 de canto da fundagéo sobre os quatro parafusos
e alinhe o0 n6 de canto de forma a que fique posicionado exata-
mente no canto dos perfis da fundagao.

Aperte o n6 de canto da fundagdo com quatro porcas M6.

13
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Lista de pecas

o = A -
= ik ':;EOARTI 2= A c': gnN?:: SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
. 2 3 4 5 6 7 8 9

01-1267.1 Perfil d_e base da parede frontal 1267 mm a a a a a a a a
e traseira

02-1368.1 Perfil de canto lateral 1368 mm 4 4 4 4 4 4 4 4

06-1368.1 | Barra de fixagao assimétrica 1368mm | 4 4 4 4 4 4 4 4
para o perfil de canto lateral

08-1439.1 Perfil de canto do telhado 1439 mm 4 4 4 4 4 4 4 4

06-1439.1 | Barra de fixagao assimétrica 1439 mm | 4 4 4 4 4 4 4 4
para o perfil de canto do telhado

19-1297.1 Trave transversal 1297 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

13-0337.1 Suporte do telhado 337 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

06-0337.1 Barra de fixacao assimétrica 337 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
para o suporte do telhado

15-1717.1 Perfil de entrada da porta 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

12-1717.1 Suporte da parede traseira 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

0717171 Barra de fixacao simétrica ) 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
para o suporte da parede traseira

1347174 | Suporte deligagdo da parede 1717 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
traseira
Barra de fixacao assimétrica

06-1717.1 para a escora de ligacdo da parede 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
traseira

15-0594.1 Batente da janela 594 mm 1 1 2 2 3 3 4 4

03-0622.1 Perfil da dobradica da janela 622 mm 2 2 4 4 6 6 8 8

04-0587.1 Perfil lateral da janela 587 mm 2 2 4 4 6 6 8 8

20-1705.1 Perfil lateral da porta 1705 mm 4 4 4 4 4 4 4 4

11-1298.1 | Calha da porta 1298 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

17-0607.1 Perfil superior da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

16-0607.1 Perfil central da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

18-0607.1 Perfil inferior da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2

1502-0348.1 | Suporte do trilho da porta 348 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
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Lista de pecas

=aadlEn 5 DIEL DESIL L bl SAPHIR  SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR  SAPHIR SAPHIR

2 3 4 5 (3} 7 8 9

GO. MENTO

Perfil de base de 2 comparti-

01-1267.1 mentos 1267 mm 2 4 2 6 4 8

01-1892.1 Perfil de piso de 3 campos 1892 mm 2

14-1267.1 | Calha de chuva de 2 seccoes 1267 mm 2 4 2 6 4 8

14-1892.1 Calha de chuva de 3 seccoes 1892 mm 2

05-1267.1 | Cume de 2 seccoes 1267 mm 1 2 1 3 2 4

05-1892.1 Cume de 3 seccoes 1892 mm 1

12-1368.1 Suporte lateral 1368 mm 2 4 4 6 6 8 8 10

07-136s.1 | Barra de fixagdo simétrica 1368mm | 2 4 4 6 6 8 8 10
para o suporte da parede lateral

12-1439.1 Suporte do teto 1439 mm 2 4 4 6 6 8 8 10

07-1439.1 | Barra de fixagao simétrica 1439mm | 2 4 4 6 6 8 8 10
para o suporte do teto

13-1368.1 | Suporte de ligagdo da parede 1368 mm 2 2 4 4 6 6

lateral

Barra de fixagao assimétrica
06-1368.1 para o suporte de ligacéo da 1368 mm 4 4 8 8 12 12
parede lateral

Suporte de acoplamento do

13-1439.1 1439 mm 2 2 4 4 6 6
telhado
Barra de fixa¢ao assimétrica
06-1439.1 para o suporte de ligacado do 1439 mm 4 4 8 8 12 12
telhado
1502-1481.1 | Reforeocontraoventoparaa | 40, \p | g 8 8 8 8 8 8 8
parede frontal, traseira e lateral
1502-1546.1 | Reforeo contra o vento do 1546 mm 4 4 4 4 a a 4 a
telhado
1502-0639.1 | Reforgo horizontal 639 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
10-0580.1 Perfilem H 580 mm 6 6 6 6 6 6 6 6
23-0070.1 Conector longitudinal 70 mm 2 2 7 7 12 12 17 17
22.0058.1 | Chapa de juncao Suporte de 58 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
empena
126-0025.1 | Reforco cumeeira + calha 25 mm 3 3 6 6 9 9
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Lista de pecas

R L5 %EOARTI. DESIGNACAO CMO gnN:'T)I SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
) 2 3 4 5 6 7 8 ]
NG501 ::;r:(;t:r de zinco fundido sob 6 6 6 6 6 6 6 6
NG202L Escoamento de agua da chuva 2 2 2 2 2 2 2 2
- esquerda
NG202R Drenagem de chuva - direita 2 2 2 2 2 2 2 2
NG203 Nicleo de piso 4 4 4 4 4 4 4 4
NG204 Cobertura de cumeeira 2 2 2 2 2 2 2 2
NG205 Trave transversal do né 4 4 4 4 4 4 4 4
NG206 No de ligagao reto 2 2 4 4 6 6 8 8
NG209 Rolo da porta 4 4 4 4 4 4 4 4
NG201 Protecao para calha da porta 2 2 2 2 2 2 2 2
NG207 Conector de plastico para calha 2 2 4 4 6 6
690509 Parafuso M6x12 mm 118 122 158 162 198 202 238 242
690547 Porca M6 124 128 166 170 208 212 250 254
664753 :;’:::“ para chapa 4,2 x 12 12 16 16 20 20 24 24
:T;f”” autoperfurante 3,9 64 76 100 | 112 | 136 | 148 | 172 | 184
690622 Parafuso romboidal M6x12 mm 2 2 4 4 6 6 8 8
664555 Pino do eixo 4 4 4 4 4 4 4 4
7641450 ggl'::rst:;ﬁ"ag“ paraperfilde | /06 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
7641270 g:ﬁi:: fixacao para calha 1270 mm 2 3 4 5 6 7 8 9
G A(:g-:l];loo Junta de porta Hobby 3440 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
665958 Suporte para janela Hobby 1 1 2 2 3 3 4 4
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Plano de placas alveolares:

Parede frontal/g \ S| |2 Parede traseira
(o) o
610 V| | 610 610 | [© 610
o S o § 2
610 °| B 2 © 610 610 °|[°_610 | [ 610 610
PO oo
610 610
D o D -} - -}
PO PO PO Po o 0
¥ e i e O &
o)) o
3 5
610 610 610 610 610 610 610 610
o) o [ o o
S S S 3 b
1380 827 603 1450 1380
1380 1450 1450 1380 SAPHIR 2
1380 1450 1450 1380 SAPHIR 3
1380 1450 603 || 827 1380 SAPHIR 4
(o] [} [}
5 5 g z
1380 1450 1450 1380 SAPHIR 5
B 8 3 3 g
1380 827 603 1450 1380 SAPHIR 6§
1380 1450 1450 1380 SAPHIR 7
1380 1450 603 || 827 1380 SAPHIR 8
o [} o o
5 & b 3
1380 1450 1450 1380 SAPHIR 9

N.°DEARTIGO. N.”DEARTIGO . DESIGNACAO SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
6 mm 8 mm 2 3 4 5 6 7 8 9
1450/610/6 1450/610/8 Placa de telhado 1450x610 mm 3 5 6 8 9 11 12 14
1380/610/6 1380/610/8 | Paredes laterais, bem como frente e 10 12 14 16 18 20 22 24
traseira placa de parede 1380x610 mm
603/610/6 603/610/8 Placa de janela 603x610 mm 1 1 2 2 3 3 4 4
827/610/6 827/610/8 Placa sob a janela 827x610 mm 1 1 2 2 3 3 4 4
346/610/6 346/610/8 Placa traseira pequena 346x610 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
809/610/6 809/610/8 Painel de porta 809x610 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
360/610/6/LI 360/610/8/LI Painel lateral esquerdo 360x610 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
360/610/6/RE | 360/610/8/RE | Placa de frontio direita 360x6105 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
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Passo 1 - Montagem da parede frontal

6]
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Nota:

A montagem da parede
frontal é mais facil
deitada no chao.

Antes de iniciar a montagem,
coloque todas as pegas da
parede frontal no chao, de
acordo com o esboco.

Para facilitar a montagem, na
pagina seguinte encontrara
todos os pontos de aparafu-
samento também detalhados.

Com base nesta visao geral,
pode ver exatamente como
ficam os pontos de ligacao in-
dividuais quando a montagem
estiver concluida.

B_ % DE

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ol LI CMOEIINF_,I!:; SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR  SAPHIR
2 3 4 5 6 7 8 9
01-1267.1 Perfll.de base Parede frontal e 1267 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
traseira
02-1368.1 Perfil de canto lateral 1368 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
08-1439.1 Perfil de canto do telhado 1439 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
19-1297.1 Trave transversal 1297 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
15-1717.1 Perfil de entrada da porta 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
13-0337.1 Suporte do telhado 337 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
1502-1481.1 | Reforeo devento parede fron- | 0, 1y 2 2 2 2 2 2 2 2
tal-traseira
1502-0639.1 | Reforgo horizontal 639 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
23-0070.1 Conector longitudinal 70 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
2200581 | Chapa de juncdo Suporte de 58 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
empena
NG501 COne(itor de zinco fundido sob 3 3 3 3 3 3 3 3
pressao
NG205 Trave transversal do n6 2 2 2 2 2 2 2 2
690509 Parafuso M6x12 mm 32 32 32 32 32 32 32 32
690547 Porca M6 32 32 32 32 32 32 32 32
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Passo 1 - Montagem da parede frontal

.67 mm
.67 mm

Pegue nos dois perfis inferiores da parede frontal, um conector
longitudinal, dois parafusos M6x12 mm e duas porcas M6.

Coloque o conector longitudinal sobre os parafusos M6x12
mm.

Pegue um perfil de canto lateral, um parafuso M6x12 mm e
uma porca M6.

Coloque o canto lateral sobre o perfil inferior e insira o parafuso
no orificio do perfil inferior.

Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal de aparafusa-
mento do perfil inferior.

Pressione os perfis inferiores firmemente um contra o outro, de
modo a que nao fique qualquer folga. Aperte bem os perfis com
duas porcas M6.

2b) direita |

Insira o parafuso M6x12 mm no canal do perfil lateral.

2d direita |

Aperte bem o perfil de canto lateral ao perfil de base com a
porca M6.

20



Para o segundo lado do perfil inferior, utilize novamente um
perfil de canto lateral, bem como um parafuso M6x12 mm e
uma porca M6.

2al

Passo 1 - Montagem da parede frontal

2h)

Insira o parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento do
perfil de canto lateral.

Coloque o canto lateral sobre o perfil inferior e insira o parafuso
no orificio do perfil inferior.

2¢]

2d

Aperte bem o perfil angular lateral ao perfil de base com uma
porca M6.

Pegue num conector de canto em zinco fundido sob pressao,
no perfil de canto do telhado, bem como em trés parafusos
M6x12 mm e trés porcas M6.

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil de canto lateral e um parafuso no canal de aparafusa-
mento do perfil de canto do telhado.

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a que
os dois parafusos M6x12 fiqguem salientes através dos orificios
previstos.

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.

21



Passo 1 - Montagem da parede frontal

Prenda o terceiro parafuso M6x12 mm com uma porca M6 para
evitar que escorregue.

3al

Para o segundo lado, utilize novamente o conector de canto em
zinco fundido sob pressao, o perfil de canto do telhado, bem
como trés parafusos M6x12 mm e trés porcas M6.

3¢

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a que
os dois parafusos M6x12 fiquem salientes através dos orificios
previstos.

3e

Prenda o terceiro parafuso M6x12 mm com uma porca M6 para
evitar que escorregue.

3b)

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil de canto lateral e um parafuso no canal de aparafusa-
mento do perfil de canto do telhado.

3d

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.
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Passo 1 - Montagem da parede frontal

Pegue num conector de canto em zinco fundido sob pressao,
bem como seis parafusos M6x12 mm e seis porcas M6.

Insira trés parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil angular esquerdo e direito do telhado.

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a que
dois parafusos M6x12 fiquem salientes através dos orificios
previstos.

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.
Aperte os quatro parafusos M6x12 mm com porcas M6 para
evitar que se soltem.

5

Pegue num perfil de entrada da porta, duas parafusos
M6x12 mm e uma porca M6.

Insira os dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamen-
to do perfil de entrada da porta.

Coloque o perfil de entrada da porta sobre o perfil de base. Insira
o parafuso M6x12 no orificio do perfil do piso. Aperte firmemente
o perfil de entrada da porta ao perfil do piso com uma porca M6

6d

Empurre o segundo parafuso M6x12 mm do perfil de entrada
da porta para cima no canal de aparafusamento. Alinhe o para-
fuso do perfil de canto lateral e o do perfil de entrada da porta
de forma exatamente horizontal. Pegue numa cinta de fixagao
e em duas porcas M6.
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Passo 1 - Montagem da parede frontal

6b)

Coloque a ligacao de ventilagao sobre os dois parafusos
M6x12 mm, de modo a que estes saiam pelos orificios da
ligacao de ventilagao.

7a direita |

Desaperte as duas porcas M6 dos parafusos M6x12 mm pre-
viamente inseridos na zona do cume e conduza os parafusos na
direcao da extremidade superior do perfil de entrada da porta.

Coloque a placa de juncéo da travessa de forma a que os trés
parafusos fiquem salientes através dos orificios da placa de
juncao.

Desaperte, no segundo lado, as duas porcas M6 dos parafusos
M6x12 mm previamente inseridos na zona do cumeeiro e con-
duza os parafusos até ao perfil de entrada da porta.

Alinhe a travessa de ventos de forma a que fique exatamente
na horizontal e aparafuse-a com duas porcas M6.

direita |

Desaperte as porcas M6 dos dois parafusos. Pegue uma
chapa de uniao da travessa transversal, um parafuso M6x12
mm e uma porca M6.

7d  direita |

Aperte firmemente a placa de jungao com porcas M6 ao perfil de
cobertura e ao perfil de entrada da porta.

Retire as porcas M6 dos dois parafusos. Pegue uma chapa de
uniao da travessa transversal, um parafuso M6x12 mm e uma

porca M6.
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Passo 1 - Montagem da parede frontal

Coloque a placa de jungao da travessa de forma a que os trés pa
rafusos fiquem salientes através dos orificios da placa de juncao.

Aperte firmemente a placa de jungao com porcas M6 ao perfil de
cobertura e ao perfil de entrada da porta.

7¢l

Pegue na travessa transversal, bem como em quatro parafu-
sos M6x12 mm e duas porcas M6.

direita

Posicione a travessa atras do n6 de ligacao de plastico da
travessa.

Insira dois parafusos M6x12 mm a esquerda e dois a direita no
canal de aparafusamento da barra transversal.

 direita |

Posicione a travessa de forma a que um parafuso M6x12
mm se projete através do orificio do né de ligagdo em plas-
tico.

7i  direita |

Fixe a barra transversal a esquerda e a direita com uma porca
M6 no né de ligagao de plastico. Deslize o parafuso M6x12 mm
para o centro da travessa.

25

Aperte o lado esquerdo da travessa tal como
indicado nas fig. 7f a 7i.




Passo 1 - Montagem da parede frontal (Fixacao das duas tiras de reforco)

Pegue numa bracadeira de fixagao, bem como num
parafuso M6x12 mm e numa porca M6.

Insira o parafuso M6x12 mm pelo lado de fora, através do orifi-
cio central do conector de canto em zinco fundido sob pressao.

Coloque a bragadeira de fixagcao sobre o parafuso M6x12 mm,
de modo a que o parafuso saia pelo orificio da bragadeira.

Aperte a bracadeira de fixacdo ao conector de canto em
zinco fundido sob pressao com uma porca M6.

Posicione a parte inferior do reforgo contra o vento no orificio
previsto para esse efeito no perfil inferior.

Insira um parafuso M6x12 mm pelo lado de fora através do
orificio do perfil inferior e da contraventagem.

Aperte firmemente o suporte de vento ao perfil inferior com uma
porca M6. Repita os passos para aparafusar a contraventagem
também no segundo lado da parede frontal.
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Passo 1 - Montagem da parede frontal (Fixacio do suporte do telhado)

Pegue num conector do suporte de empena, bem como em dois
parafusos M6x12 mm e quatro porcas.

Insira dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de aparafu-
samento do suporte de empena.

Coloque o né de ligagdo de forma a que os quatro parafusos
passem pelos quatro orificios do n6 de ligagao.

Alinhe o suporte da empena exatamente no centro da travessa
e aparafuse firmemente o né de ligacdo ao suporte da empena
e a travessa.

Pegue em dois parafusos M6x12 e duas porcas M6.

Insira dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de aparafu-
samento do suporte de empena.

Posicione o suporte de empena de forma a que os dois
parafusos saiam pelos dois orificios exteriores do conector de
canto em zinco fundido sob pressao.

Aperte firmemente o suporte de empena ao conector de canto
em zinco fundido sob pressao com porcas M6.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

Nota:

A montagem da parede

|:| |:| traseira é mais facil se for

feita com a parede deitada
q E no chao.
& coloque todas as pegas da
parede traseira no chao, de
acordo com o esboco.

Antes de iniciar a montagem,
Para facilitar a montagem, apre-
sentamos na pagina seguinte

todos os pontos de aparafusa-
mento em detalhe.

Com base nesta visao geral,
pode ver exatamente como fi-
cam os pontos de ligacao indivi-

B E duais quando a montagem esti-
I:l |:| I:l ver concluida.

Para esta etapa de montagem, necessita de:

=l Ak . = LR clgz::l_rg SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR  SAPHIR
P 3 4 5 6 7 8 9
01-1267.1 Perfll_de base Parede frontal e 1267 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
traseira
02-1368.1 Perfil de canto lateral 1368 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
08-1439.1 Perfil de canto do telhado 1439 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
19-1297.1 Trave transversal 1297 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
12-1717.1 Suporte da parede traseira 1717 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
1347174 | Suporte deligagdo da parede 1717 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
traseira
13-0337.1 Suporte do telhado 337 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
1502.1481.1 | Reforeo deventoparede fron- | 40, 1y 2 2 2 2 2 2 2 2
tal-traseira
1502-0639.1 | Reforco horizontal 639 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
23-0070.1 Conector longitudinal 70 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
22.0058.1 | Chapa de juncdo Suporte de 58 mm 1 1 1 1 1 1 1 1
empena
NG501 Conecitor de zinco fundido sob 3 3 3 3 3 3 3 3
pressao
NG205 Trave transversal do n6 2 2 2 2 2 2 2 2
690509 Parafuso M6x12 mm 36 36 36 36 36 36 36 36
690547 Porca M6 36 36 36 36 36 36 36 36
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

n 1267 mm
n1267 mm

Pegue nos dois perfis inferiores da parede frontal, num conector
longitudinal, bem como em dois parafusos M6x12 mm e duas
porcas M6.

Coloque o conector longitudinal sobre os parafusos M6x12
mm.

2a direita.

Pegue um perfil de canto lateral, um parafuso M6x12 mm e
uma porca M6.

Coloque o canto lateral sobre o perfil inferior e insira o parafuso
no orificio do perfil inferior.

Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal de aparafusa-
mento do perfil inferior.

Pressione os perfis inferiores firmemente um contra o outro, de
modo a que nao fique qualquer folga. Aperte bem os perfis com
as duas porcas M6.

2b direital

Insira o parafuso M6x12 mm no canal do perfil lateral.

2d  direita |

Aperte bem o perfil de canto lateral ao perfil de base com a
porca M6.

30



Passo 2 - Montagem da parede traseira

2al

Para o segundo lado do perfil inferior, utilize novamente um
perfil de canto lateral, bem como um parafuso M6x12 mm e
uma porca M6.

2h)

Insira o parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento do
perfil de canto lateral.

2]

Coloque o canto lateral sobre o perfil inferior e insira o parafuso
no orificio do perfil inferior.

2d

Aperte bem o perfil angular lateral ao perfil de base com uma
porca M6.

Pegue num conector de canto em zinco fundido sob pressao,
no perfil de canto do telhado, bem como em trés parafusos
M6x12 mm e trés porcas M6.

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil de canto lateral e um parafuso no canal de aparafusa-
mento do perfil de canto do telhado.

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a que
os dois parafusos M6x12 figuem salientes através dos orificios

previstos.

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

Prenda o terceiro parafuso M6x12 mm com uma porca M6 para
evitar que escorregue.

3b)

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil de canto lateral e um parafuso no canal de aparafusa-
mento do perfil de canto do telhado.

3d

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.

Pegue no conector de canto em zinco fundido sob pressao,
bem como seis parafusos M6x12 mm e seis porcas M6.

3al

Para o segundo lado, utilize novamente o conector de canto em
zinco fundido sob pressao, o perfil de canto do telhado, bem
como trés parafusos M6x12 mm e trés porcas M6.

3¢

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a que
os dois parafusos M6x12 fiquem salientes através dos orificios
previstos.

3e

Prenda o terceiro parafuso M6x12 mm com uma porca M6 para
evitar que escorregue.

Insira trés parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil angular esquerdo e direito do telhado.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

Coloque o conector de canto em zinco fundido de forma a
que dois parafusos M6x12 mm fiquem salientes através dos
orificios previstos.

Alinhe os perfis de forma a que estes encostem firmemente ao
conector de canto em zinco fundido sob pressao. Aparafuse o
conector de canto com duas porcas M6 firmemente aos perfis.
Aperte os quatro parafusos M6x12 mm com porcas M6 para
evitar que se soltem.

5al

Pegue num suporte da parede traseira, dois parafusos
M6x12 mm e uma porca M6.

5b)

Insira os dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamen-
to da escora da parede traseira.

5¢

Coloque o suporte da parede traseira sobre o perfil inferior. In-
sira o parafuso M6x12 mm no orificio do perfil do fundo. Aperte
firmemente o suporte da parede traseira ao perfil do piso com
uma porca M6

6a

Empurre o segundo parafuso M6x12 mm da escora da parede
traseira para cima no canal de aparafusamento. Alinhe o para-
fuso do perfil angular lateral e o da escora da parede traseira de
forma exatamente horizontal. Pegue numa cinta de fixagcao e em
duas norcas M6.

6b

Coloque a ligacao de vento sobre os dois parafusos M6x12
mm de forma a que estes saiam pelos orificios da ligagao
de vento.

6c

Alinhe a travessa de ventos de forma a que fique exatamente
na horizontal e aparafuse-a com duas porcas M6.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

7al  direita [ 71  direita |

Desaperte as duas porcas M6 dos parafusos M6x12 mm previa- Desaperte as porcas M6 dos dois parafusos. Pegue numa
mente inseridos na zona do cumee e conduza os parafusos na placa de juncao da viga transversal, bem como num parafuso
direcao da extremidade superior da escora da parede traseira. M6x12 mm e numa porca M6.

7¢  direita I 7d  direita |

Aperte firmemente a placa de jungao com porcas M6 ao perfil de

Coloque a placa de juncéo da travessa de forma a que os trés pa
cobertura e a viga da parede traseira.

rafusos fiquem salientes através dos orificios da placa de jungéo.

E esquerda ﬁ esquerda

Para o segundo lado, desaperte as duas porcas M6 dos para-
fusos M6x12 mm previamente inseridos na zona do cumeeiro
e conduza os parafusos na diregao da extremidade superior da
viga da parede traseira.

7¢ esquerda 7 d

Retire as porcas M6 dos dois parafusos. Pegue uma chapa
de unido da travessa transversal, um parafuso M6x12 mm
e uma porca M6.

Coloque a placa de juncéo da travessa de forma a que os trés pa Aperte firmemente a placa de jungao com porcas M6 ao perfil de
rafusos fiquem salientes através dos orificios da placa de jungéo. cobertura e a viga da parede traseira.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira

Pegue na travessa transversal, bem como em quatro parafu-
s0s M6x12 mm e duas porcas M6.

direta |

Posicione a travessa atras do n6 de ligagao de plastico da
travessa.

Insira dois parafusos M6x12 mm a esquerda e a direita no
canal de aparafusamento da travessa transversal.

Posicione a travessa de forma a que um parafuso M6x12 mm
se projete através do orificio do né de ligagdo em plastico.

7i  direita |

Fixe a barra transversal a esquerda e a direita com uma porca
M6 no né de ligagao de pléstico. Deslize o parafuso M6x12 mm
para o centro da travessa.

35

Aperte o lado esquerdo da travessa tal como
indicado nas fig. 7f a 7i.




Passo 2 - Montagem da parede traseira (Fixacao das duas travessas de ventilagao)

Pegue numa bracadeira de fixagdo, bem como num parafuso Insira o parafuso M6x12 mm pelo lado de fora, através do orifi-
M6x12 mm e numa porca M6. cio central do conector de canto em zinco fundido sob pressao.
Coloque a bracadeira de fixagdo sobre o parafuso M6x12 mm, Aperte a bracadeira de fixagcdo ao conector de canto em

de modo a que o parafuso saia pelo orificio da bracadeira. zinco fundido sob pressdo com uma porca M6.

Posicione a parte inferior do reforgo contra o vento no orificio Insira um parafuso M6x12 mm pelo lado de fora através do
previsto para esse efeito no perfil inferior. orificio do perfil inferior e da contraventagem.

Aperte firmemente o suporte de vento ao perfil inferior com uma
porca M6. Repita os passos para aparafusar a ligagao de vento
também no segundo lado da parede traseira.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira (Fixacdo do suporte do telhado)

Pegue num conector do suporte de empena, bem como em dois
parafusos M6x12 mm e quatro porcas.

Insira dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de aparafu-
samento do suporte de empena.

Coloque o n6 de ligagao de forma a que os quatro parafusos

passem pelos quatro orificios do n6 de ligacao. Certifique-se de
que o no de ligacao é colocado na parede traseira, centralmen
te na travessa!

Alinhe o suporte da empena exatamente no centro da travessa
e aparafuse firmemente o né de ligacéo ao suporte da empena
e a travessa com as porcas M6.

Pegue em dois parafusos M6x12 mm e duas porcas M6.

Insira dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de aparafu-
samento do suporte de empena.

Posicione o suporte de frontao de forma a que os dois
parafusos saiam pelos dois orificios exteriores do conector de

canto em zinco fundido sob pressao.

Aperte firmemente o suporte de empena ao conector de canto
em zinco fundido sob pressao com porcas M6.
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Passo 2 - Montagem da parede traseira (Fixacio da travessa de ligagao no centro da parede traseira)

Pegue na barra de ligacao da parede traseira, dois parafusos Insira os dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de
M6x12 mm e duas porcas M6. aparafusamento da barra de ligagao.

Posicione a barra de ligacao da parede traseira sobre o perfil

inferior e insira os dois parafusos M6x12 mm nos orificios do Aperte firmemente o perfil de ligacéo da parede traseira

perfil inferior. ao perfil inferior com duas porcas M6.

Insira dois parafusos M6x12 mm nos dois canais de aparafu- Posicione o perfil de ligacao de forma a que os dois parafusos
samento na parte superior do perfil de ligacao. saiam pelos dois orificios exteriores do né de ligagao.

Aperte firmemente o perfil de ligacdo ao n6 de ligagao com
porcas M6.
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Passo 3 - Ligacao das pecas longitudinais (perfil de base, calha de chuva, cumeeira)

PASSO 1 - Unir as pecas longitudinais
Na primeira etapa, os perfis inferiores, as calhas e o cume sao

ligados com os conectores fornecidos. O piso, a calha de chuva
e a cumeeira devem ter o mesmo comprimento!

BD Nota:
Nos modelos SAPHIR 2 e SAPHIR 3, os perfis laterais, as cal-
has e a cumeeira sdo continuas, pelo que o passo «Ligacao

das pegcas longitudinais» € dispensavel

Se tiver adquirido o modelo SAPHIR 2 ou SAPHIR 3, avance

para a pagina seguinte e prossiga com a montagem das
O pecas longitudinais. Para tal, avance para a pagina 45.

NOTA para SAPHIR 5, SAPHIR 7, SAPHIR 9
Certifique-se de que a posicao dos perfis para 3 campos nos
perfis inferiores, calhas e cumeeira esteja no mesmo local.
Recomendamos que os perfis mais longos para 3 campos

sejam colocados primeiro. Atencao:
Caso tenha optado por uma base de aluminio, tenha em

atencao as instrugées de montagem correspondentes na

1. E melhor comecar pelos perfis de cumeeira. Fig. 1a a 1d.

2. Continue com os perfis inferiores. Fig. 2a a 2d

0O mais simples é colocar os perfis de base e as calhas de chuva lado a
lado e verificar, antes da montagem, se os perfis para 3 campos estao

na mesma posicao. pagina 14.
Tenha também em atencao que os perfis de base e as calhas 3. Por iiltimo, una as pecas da calha de chuva. Fig. 3a a 3e
de chuva tém de ser montados em posicoes espelhadas! Certifique-se de que € inserido um seja inserido um conector

de plastico nas calhas.

Por isso, € melhor posicionar corretamente os perfis longi-
tudinais logo no inicio e s6 depois comegar a monta-los e a
aparafusa-los.

Para esta etapa de montagem, necessita de:

= LS DLl L ) CMOgINT;I SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
2 3 4 5 6 7 8 9
Perfil de base de 2 comparti-
01-1267-1 mentos 1267 mm . 4 2 6 4 8
01-1892-1 | oo fil de piso de 3 campos 1892 mm
14-1267-1 | Calha de chuva de 2 sec¢oes 1267 mm 4 2 6 4 8
14-1892-1 Calha de chuva de 3 seccoes 1892 mm
05-1267-1 Cume de 2 seccoes 1267 mm 2 1 3 2 4 3
05-1892-1 Cume de 3 seccoes 1892 mm 1 1 1
23-0070.1 Conector longitudinal 70 mm 5 5 10 10 15 15
NG207 Conector de plastico para calha 2 2 4 4 6 6
690509 Parafuso M6x12 mm 10 10 20 20 30 30
690547 Porca M6 10 10 20 20 30 30
Nota:
Caso tenha decidido adquirir uma base, os passos das ilustrages 2a a 2d - Ligacao dos perfis de base - alteram-se.
Consulte as ilustragoes da pagina 14.
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Passo 3 - Ligacao das pecas longitudinais (perfil de base, calha de chuva, cumeeira)

1a b

Pegue nos perfis de cumeeira, num conector longitudinal, Insira um parafuso M6x12 no canal de aparafusamento do
bem como em dois parafusos M6x12 mm e porcas M6. perfil de cumeeira.

1d

Pressione os perfis de cumeeira firmemente um contra o
Coloque o conector longitudinal sobre os parafusos M6x12 outro, de modo a que nao fique qualquer folga. Aperte bem os
mm. perfis com duas porcas M6.

2a 20

Pegue os perfis inferiores da parede lateral, os conectores Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal de aparafusa-
longitudinais, os parafusos M6x12 mm e as porcas M6. mento do perfil inferior.

2¢ 2d

Pressione os perfis inferiores firmemente um contra o outro, de
Coloque o conector longitudinal sobre os parafusos M6x12 modo a que nao fique qualquer folga. Aperte bem os perfis com
mm. as duas porcas M6.
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Passo 3 - Ligacao das pecas longitudinais (perfil de base, calha, cumeeira)

3al

Pegue nas calhas, nos conectores longitudinais, nos conectores
de plastico, bem como nos parafusos M6x12 mm e nas porcas M6.

3¢

Insira o conector de plastico na calha de forma a que o
conector ainda fique parcialmente saliente da calha.

3¢

Pressione as pegas da calha firmemente umas contra as outras,
de modo a que nao fique qualquer espaco. Aperte bem os perfis
com as duas porcas M6.

X

Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal de aparafusa-
mento das pegas da calha.

Encaixe a calha de chuva no conector de plastico saliente e colo-
que o conector longitudinal sobre os parafusos M6x12 mm.
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Passo 4 - Montagem das pecas longitudinais (perfil de base, calha, cumeeira)

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ESOUEME DESICNACAY Unid. swur  sapur  sapuir

SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR

3 8

1267 | 1892 | 2534 | 3159 | 3801 | 4426 | 5068 5693

Perfil de base
2 mm mm mm mm mm mm mm mm

(ja preparado)

1267 1892 2534 3159 3801 4426 5068 5693

Calha de chuva
2 mm mm mm mm mm mm mm mm

(ja preparado)

1267 | 1892 | 2534 | 3159 | 3801 | 4426 | 5068 5693

Cume 1
(ja preparado) mm mm mm mm mm mm mm mm
690509 Parafuso M6x12 mm 24
690547 Porca M6 24

PASSO 1 - Montagem das pecas longitudinais
No passo seguinte, as peg¢as longitudinais (perfis do piso, as calhas e a cumeeira) sdo aparafusadas as paredes frontal e traseira

preparadas.

Este trabalho deve ser realizado por, pelo menos, duas pessoas, mas, idealmente, por trés pessoas.

Coloque as pecas longjtudinais no chao. Coloque as paredes frontal e traseira de forma a que as pecas longitudinais fiquem entre
elas e sirvam de espacgador entre a parede frontal e a parede traseira.

Comece por aparafusar as calhas, depois coloque o perfil do cume. Por fim, os dois perfis de base sdo aparafusados as paredes

frontal e traseira.
Nota: a fixacao com parafusos é feita exatamente da mesma forma nas paredes frontal e traseira. Aparafuse cada peca primei-

ro firmemente a parede frontal e, em seguida, a parede traseira. S6 quando ambos os lados estiverem aparafusados é que deve

montar a peca seguinte!
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Passo 4 - Montagem das pecas longitudinais (perfil do fundo, calha, cumeeira)

Pegue na calha de chuva, bem como nos parafusos M6x12
mm e nas porcas M6.

Coloque a calha de agua entre o perfil de canto lateral e o
perfil de canto do telhado. Caso a calha de chuva nao encaixe,
desaperte as duas porcas do no de zinco fundido sob pressao.

Pegue no perfil de cumeeira, bem como nos parafusos
M6x12 e nas porcas M6.

¢!

Coloque o perfil de cumeeira entre os dois perfis de canto do tel-
hado. Insira os parafusos M6x12 mm nos dois orificios do perfil
de cumeeira. Se a inser¢ao do cumeeiro estiver a encravar, desaperte
as duas porcas do né de fundicao sob pressao de zinco.

Insira um parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil do canto lateral e do perfil do canto do telhado.

Insira os parafusos M 6x12 mm nos dois orificios da calha
de chuva e aperte-os firmemente com porcas M6.

2b

Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal de aparafusa-
mento do perfil de extremidade do telhado.

2d

Aperte firmemente o perfil de cumeeira aos perfis de cober-
tura com porcas M6.
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Passo 4 - Montagem das pecas longitudinais (perfil do fundo, calha, cumeeira)

Nota:

Caso tenha optado pela compra de uma base, 0s
passos das ilustracoes 3a a 3g - Montagem na
parede frontal e traseira - serao alterados.

Consulte as ilustracoes a partir da
pagina 14.

Pegue o perfil inferior, os parafusos M6x12 mm, as porcas M6 e
0 né inferior de plastico.

Insira um parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento
do perfil inferior da parede frontal e lateral.

Insira um parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento do
perfil de canto lateral.

Coloque o canto de plastico do perfil inferior sobre o
parafuso M6x12 mm do perfil inferior lateral.

3e

Posicione o perfil de base da parede lateral no perfil de canto
lateral. Alinhe o parafuso M6x12 mm de forma a que este saia
pelo orificio do né inferior.

Insira o parafuso M6x12 mm do perfil de canto lateral no orificio
do perfil de base e aperte-o firmemente com uma porca M6.

3

Alinhe o né inferior de modo a que este fique posicionado
exatamente no canto dos perfis inferiores. Aperte o n6 do piso
firmemente aos perfis do piso com duas porcas M6.
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Passo 5 - Montagem dos perfis de ligacao

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ESQUEMA A:TIZ(E) DES'GNAGAO clgEMN':":)I- SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR
: 2 3 a 5 6 7 8 9
13-1368.1 | Suporte de ligagao da parede 1368 mm 2 2 a 4 6 6
lateral
13-1439.1 | Suporte deacoplamento do 1439 mm 2 2 4 4 6 6
telhado
126-0025.1 | Reforco cumeeira + calha 25 mm 3 3 6 6 9 9
690509 Parafuso M6x12 mm 22 22 44 44 66 66
690547 | Porca M6 22 22 a4 a4 66 66

PASSO 7 - Montagem das escoras de ligacao
Na fase de construgao seguinte, as travessas de ligacao sao montadas nas paredes laterais e no telhado.

Tenha em atengao que, nos modelos SAPHIR 2 e SAPHIR 3, ainda nao existe qualquer divisao dos perfis longitudinais (cume, calhas
e perfis do piso).

Caso tenha adquirido um modelo SAPHIR 2 ou SAPHIR 3, esta etapa de montagem nao se aplica.

Por favor, avance até ao ponto <Montagem das vigas das paredes laterais e do telhado» na pagina 52.
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Passo 5 - Montagem dos perfis de ligacao

Lal

Pegue o perfil de ligagao da parede lateral, bem como parafu- Insira um parafuso M6x12 mm em cada canal do perfil de
sos M6x12 mm e porcas M6. acoplamento.

1c

Coloque o perfil de ligagao sobre o perfil de base e posicione

os parafusos M6x12 nos orificios do perfil de base. Aperte firmemente o perfil de ligacdo ao perfil do piso com duas

porcas M6.

24 21

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento

AD: ) ) L L fi | f irei

ATENGAO Na parte superior do perfil de ligagao, sao necessari: esquerqo e gm p~ara uso no canal de aparafusamento direito
5 tré tré do perfil de ligagao. Coloque um parafuso M6x12 mm em

os trés tres parafusos M6x12 mm, bem como tres porcas M6. cada um dos orificios da calha de chuva.

2¢]

Aperte firmemente o perfil de ligagao a calha de chuva com duas
porcas M6. Prenda o parafuso restante do canal de aparafusa-
mento esquerdo com uma porca para evitar que escorregue.
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Passo 5 - Montagem dos perfis de ligacao

ATENGAO: Na parte inferior do perfil de ligacao, sao neces-
sérias trés trés parafusos M6x12 mm, bem como trés porcas
M6.

Aperte firmemente o perfil de ligagao a calha de chuva com duas
porcas M6. Proteja o parafuso restante do canal de aparafusa-
mento esquerdo com uma porca M6 para evitar que deslize.

Insira dois parafusos M6x12 no canal de aparafusamento
esquerdo e um parafuso no canal de aparafusamento direito do
perfil de ligagao. Coloque o perfil de ligagao e insira dois parafu-
s0s nos orificios da cumeeira.

Insira dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusamento
esquerdo e um parafuso no canal de aparafusamento direito do
perfil de ligagao. Coloque o perfil de ligagao e insira dois parafu-
so0s nos orificios da calha.

ATENQAO: Na parte superior do perfil de ligacao, sdo necessari-
os trés trés parafusos M6x12 mm, bem como trés porcas M6.

Aperte firmemente o perfil de ligagdo ao cume com duas porcas
MB@. Proteja o parafuso restante do canal de aparafusamento
esquerdo com uma porca M6 para evitar que deslize.

NOTA: Montagem do reforco para cumeeira e calha

Dica:

Para melhorar ainda mais a resisténcia ao peso do telhado das nossas estufas, reforcdmos as areas onde os perfis longitu-
dinais (perfil de cumeeira e calha) estao divididos com reforgos adicionais.

Por favor, monte um reforco na divisdo da cumeeira e outro em cada uma das duas calhas.

Para obter a melhor estabilidade, recomendamos que, antes da montagem dos reforgos, o cumeeiro seja ligeiramente es-
ticado para o exterior com um suporte auxiliar. Ao montar os refor¢os nas calhas, certifique-se de que estas estao perfeita-
mente alinhadas, mas que nao apresentam, em caso algum, uma curvatura para o exterior!

E melhor remover o suporte do cume so depois de colocar os vidros na casa!
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Passo 5 - Montagem dos perfis de acoplamento (reforco do cume + calha)

Apoie a cumeeira com um suporte auxiliar, conforme descrito.
Peguenum «refor¢o de cumeeira + calha ».

5b)

Desaperte as porcas M6 dos dois parafusos M6x12 mm, que
foram adicionalmente inseridos no perfil de ligacao na zona

do cume.

Alinhe os parafusos M6x12 mm de forma a que o reforgo possa
ser colocado. Alinhe-o de forma a que fique na horizontal e
aperte-o firmemente com porcas M6.

6a

Pegue num reforgo de cumeeira + calha de chuva.

6b

Desaperte as porcas M6 dos dois parafusos M6x12 que
foram adicionalmente inseridos no perfil de ligagao.

6c

Alinhe os parafusos M6x12 mm de modo a que o reforgo pos-
sa ser colocado e coloque-o.

6d

Alinhe bem o reforgo e aperte-o firmemente com porcas M6.
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Passo 6 - Montagem das paredes laterais e das vigas do telhado

H

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ESQUEMA ANR';I(I:E DESIGNACAO cMOzIN?I'r;I SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
. 2 3 4 5 6 7 8 9
12-1368.1 | Suporte lateral 1368 mm 2 4 4 6 6 8 8 10
12-1439.1 Suporte do teto 1439 mm 2 4 4 6 6 8 8 10
690509 Parafuso M6x12 mm 8 16 16 24 24 32 32 40
690547 Porca M6 8 16 16 24 24 32 32 40
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Passo 6 - Montagem das paredes laterais e das vigas do telhado

Pegue numa escora da parede lateral, bem como num parafu-
s0 M6x12 mm e numa porca M6.

Insira um parafuso M6x12 mm na parte inferior, no canal de
aparafusamento da escora.

Coloque a escora da parede lateral no perfil inferior. Posicione o
parafuso M6x12 mm no orificio do perfil inferior.

Aparafuse a travessa com uma porca M6 firmemente ao perfil
inferior.

Pegue num parafuso M6x12 mm e numa porca M6.

2b

Insira um parafuso M6x12 mm na parte superior, no canal de
aparafusamento da escora.

2¢

Aperte firmemente o suporte a calha de chuva com uma
porca M6.

3a

Pegue numa escora de telhado, bem como num parafuso
M6x12 mm e numa porca M6.

51




Passo 6 - Montagem das paredes laterais e das vigas do telhado

Insira o parafuso M6x12 no canal de aparafusamento do supor-
te de telhado. Coloque-a ha calha. Posicione 0 paratuso Mox12
no orificio da calha. Aperte firmemente o suporte a calha de chuva com uma
porca M6.

Pegue num parafuso M6x12 mm e numa porca M6. Insira um parafuso M6x12 mm na parte superior do canal de
aparafusamento do suporte do telhado.

Execute os passos de monta-

gem individuais para todos os

restantes suportes da parede
lateral e do telhado.

Aperte firmemente a viga ao cume com uma porca M6.
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Passo 7 - Montagem dos reforcos contra o vento nas paredes laterais e no telhado

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ESQUEMA AI;Tlg(E) DES'GNAGAO CMO?NPT%F SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR
: 2 3 a 5 6 7 8 9

1502-1481.1 | Reforeo contra o vento da 1481 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
parede lateral

1502-1546.1 | Reforeo contra o vento do 1546 mm 4 4 4 4 4 4 a 4
telhado

690509 Parafuso M6x12 mm 16 16 16 16 16 16 16 16

690547 Porca M6 16 16 16 16 16 16 16 16

NOTA:

Na estufa SAPHIR 2, uma travessa de ventagem do telhado atravessa a area onde a janela € instalada. No modelo TOP SAPHIR
AS 2, esta ligacao de vento no telhado pode ser omitida durante a montagem, caso esta ligacao de vento esteja a atrapalhar.

No entanto, alertamos veementemente que, em todos os modelos de maiores dimensoes, € obrigatério montar as quatro traves-

sas de ventilacao, para que as cargas do telhado possam ser devidamente suportadas.

Caso nao pretenda que a janela de telhado seja atravessada por uma barra de ventilagao no interior, recomendamos que, nos
modelos de maiores dimensoes (a partir do SAPHIR 3), nao instale nenhuma janela nos campos exteriores do telhado!
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Passo 7 - Montagem dos reforcos contra o vento nas paredes laterais e no telhado

Pegue numa bracgadeira de ventilagcao da parede lateral, um
parafuso M6x12 mm e uma porca M6.

Aperte firmemente a ligacao de proteg¢ao contra o vento ao perfil
do piso com uma porca M6.

2

Insira um parafuso M6x12 mm pelo lado exterior através do
orificio perfurado na calha de chuva.

Pegue numa ligacao de vento do telhado, um parafuso M6x12

mm e uma porca M6.

Passe um parafuso M6x12 mm pelo lado exterior através do
orificio perfurado para o efeito no perfil do piso e coloque a
barra de reforgo.

2al

Posicione a parte superior da bragadeira de ventilagao de
forma a que o orificio da bracadeira fique sobre o orificio da
calha de chuva.

2d

Aperte firmemente a ligacao de protecdo contra o vento a calha
de chuva com uma porca M6.

30

Insira um parafuso M6x12 pelo lado de fora através do orificio
perfurado para esse efeito na calha e coloque o reforgco contra

0 vento.
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Passo 7 - Montagem dos reforcos contra o vento nas paredes laterais e no telhado

3¢ 4a

Posicione a parte superior da bragadeira de ventilacao de modo
Aperte firmemente a ligacao de protecao contra o vento a calha a que o orificio da bracadeira fique sobre o orificio da cumeeira.
de chuva com uma porca M6.

Insira um parafuso M6x12 mm pelo lado exterior através do Aperte firmemente a bracadeira de fixagao ao cume com uma
orificio perfurado na cumeeira. porca M6.

Repita os passos de montagem

para todas as restantes faixas

de ventilacao da parede lateral
e do telhado.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Insercao das placas alveolares

Nos passos seguintes, as placas alveolares da sua estufa
serao colocadas na estrutura de aluminio preparada.

ANTES DA MONTAGEM:

Tenha em atencao que as placas alveolares fornecidas
tém um lado interior e um lado exterior. O lado externo
é resistente aos raios UV e esta identificado com a inscrigao
«OUTSIDE» ou «<AUSSENSEITE».

Em alternativa, também pode ser aplicada uma pelicula nas
placas - o lado com a pelicula € o lado exterior.

Pegue numa placa alveolar da parede lateral e insira-a no
compartimento mais a frente da parede lateral. Para tal, podera
ser necessario afrouxar novamente a estrutura de ventilagao

. no lado interior, para poder alinhar a estufa exatamente na
1. Paredes laterais e telhado vertical.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Coloque as placas da parede lateral na estrutura. Pressione-os
por baixo na ranhura da calha.

Pressione a placa alveolar contra o suporte da parede lateral e,
em seguida, empurre-a firmemente para baixo, de modo a que a
placa encaixe na ranhura do perfil do piso.

Detalhe da placa alveolar no perfil inferior

Pegue numa placa alveolar do telhado e encaixe-a no compar-
timento mais a frente do telhado. Coloque a placa do telhado
na estrutura. Empurre-a por baixo para dentro da ranhura da
cumeeira. Para tal, pode ser necessario afrouxar novamente a
ligacao de ventos no lado interior, para poder alinhar a estufa
com precisao.

Pressione a placa alveolar contra a escora do telhado e, em
seguida, empurre a placa do telhado firmemente para baixo, de
modo a que a placa assente na pequena saliéncia de posicio-
namento da calha.

Detalhe: placa alveolar sobre a saliéncia de

posicionamento da calha.

Conclua a instalacao dos painéis nas paredes laterais
e no telhado da mesma forma. Nota sobre o telhado
de placas alveolares:

Ao envidracar as superficies do telhado, deve definir
antecipadamente em que campos pretende instalar
as janelas. As superficies das janelas sao inicialmente
envidragadas apenas até meio da altura.

Recomendamos que as aberturas das janelas sejam
instaladas, se possivel, no lado oposto ao vento.

Tenha em atencao que duas janelas de telhado nao
podem ser posicionadas diretamente uma ao lado da
outra!

NOTA:

Nos passos seguintes, & explicado como fixar as ripas de vidro
na estufa.

As placas de dupla camada sao fixadas a estrutura da
estufa com as ripas de fixagdo em aluminio.

Recomendamos que as ripas de vidro sejam instaladas em
paralelo a colocagao das placas de dupla camada na estufa,
para que as placas fiquem fixadas diretamente na estufa e
nao possam cair, por exemplo, devido a uma rajada de vento.

Nao se esqueca de, apos concluir a instalagao do
vidro, voltar a apertar bem as fixacoes contra o
vento, se necessario!
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Colocacao das ripas de vidro:

As placas de dupla camada sao fixadas a estrutura da estufa com barras de fixagdo em aluminio. Os perfis laterais e de topo, bem como
os perfis de ligacao, sdo equipados com calhas de fixagdo assimétricas; as vigas do telhado e das paredes laterais sdo equipadas com
calhas de fixacao simétricas. As barras de fixacao e os perfis tém, respetivamente, 0 mesmo comprimento!

As barras de fixacdo sao aparafusadas as respetivas vigas com parafusos de 3,9x13 mm. Os orificios correspondentes ja se encontram
pré-perfurados nas barras.

NOTA!

Caso instale a sua estufa num local particularmente exposto ao vento, recomendamos que coloque parafusos de fixagao adicionais entre as fi-
xagoes ja previstas. Para tal, aparafuse as barras de fixagao a estufa, faga os furos adicionais (broca de 3 mm) nas barras de fixagao e aparafuse
as barras de fixagao adicionalmente com parafusos de 3,9x13 mm. (0 kit de montagem ja inclui um niimero adequado de parafusos de 3,9x13 mm.)

Coloque a barra de fixacdo de forma assimétrica sobre o perfil

Para o perfil de canto lateral, utilize uma barra de fixacao de de canto lateral. NOTA: O perfil de canto lateral e a barra de
forma assimétrica e parafusos de 3,9x13 mm. fixagao devem ter o mesmo comprimento!

Aparafuse a barra de fixacdo de forma assimétrica ao Para o perfil de canto do telhado, utilize uma barra de fixacao
perfil de canto lateral. assimétrica e um martelo de chapa de 3,9 x 13 mm.

Coloque a barra de fixagdo assimétrica sobre o perfil de canto do
telhado. NOTA: O perfil de canto do telhado e a barra de fixacao Aparafuse a barra de fixagcdo de forma assimétrica ao
devem ter o mesmo comprimento! perfil de canto lateral.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Para as travessas da parede lateral, utilize uma barra de
fixacdo simétrica e um martelo de chapa de 3,9 x 13 mm.

Coloque a barra de fixagao simetricamente sobre os montantes
da parede lateral. NOTA: O suporte da parede lateral e a barra
de fixacao devem ter o mesmo comprimento!

Aparafuse a barra de fixacao ao suporte da parede lateral

Para as travessas do telhado, utilize uma barra de fixagao simé-
trica e um martelo de chapa de 3,9 x 13 mm.

Coloque a barra de fixagao simetricamente nas vigas do telhado
do modelo. NOTA: A escora do telhado e a barra de fixagao
devem ter o mesmo comprimento!

Aparafuse a barra de fixagado a viga do telhado.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Para a viga de ligacao da parede lateral, utilize duas barras
de fixagao assimétricas e um puncao de 3,9 x 13 mm.

Coloque a barra de fixagao assimetricamente nas vigas de
ligacao da parede lateral. NOTA: A viga de ligagao e as barras de
fixagcdo devem ter o mesmo comprimento!

Aparafuse a barra de fixagao ao perfil angular lateral.

Para a barra de ligacao no telhado, utilize duas ripas de fixacao
de forma assimétrica e um martelo de chapa de 3,9 x 13 mm.

Coloque a barra de fixagao de forma assimétrica nas travessas
de ligacao do telhado. NOTA: A viga de ligacao e as barras de
fixacao devem ter o mesmo comprimento!

Aparafuse a régua de fixagao a barra de ligagao no telhado.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Por fim, as placas do telhado sao fechadas na parte inferior
com um clipe. Corte o clipe com uma serra de dentes finos
de forma a que este caiba entre as barras de fixacao de
aluminio.

Pressione o clipe de vidro firmemente contra a calha. Certifi-
que-se de que este fica encaixado na calha ao longo de todo
0 comprimento.

Detalhe dos clipes no perfil de topo do telhado  Detalhe dos clipes na viga do telhado

Vidragem da parede traseira

Pegue numa placa alveolar da parede traseira e encaixe-a a
partir de cima na ranhura do perfil angular lateral.

Pegue numa placa alveolar da parede traseira e encaixe-a
por cima na ranhura do segundo perfil de canto lateral.

Coloque agora as duas placas centrais nos espacos livres da pa-
rede traseira. Certifique-se de que todas as quatro placas estao

bem encaixadas na ranhura do perfil inferior.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Pegue em quatro perfis em H.

Tenha a mao as duas placas retangulares para a parede
traseira.

Pegue nas quatro placas triangulares para a parede traseira.

Pegue em dois clipes de plastico e corte-os a medida do
comprimento do perfil de topo do telhado.

Coloque um perfil em H em cada uma das quatro placas com
nervuras da parede traseira. Veja também os detalhes acima
sobre a colocacao dos perfis em H!

Coloque as duas placas na parede traseira. Para tal, insira-as
por baixo na ranhura do perfil transversal e, em seguida,
pressione a placa contra as travessas da parede traseira.

Em seguida, pressione as placas para baixo, de modo a que
assentem firmemente nos perfis em H.

Coloque as placas nos perfis em H ou no perfil transversal.

Coloque o clipe no perfil de acabamento do telhado. Certifique-se

de que este estad bem encaixado ao longo de todo o comprimento.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Pegue nas duas barras de fixacao simétricas para as escoras da
parede traseira, bem como nas duas barras de fixacdo assimé-
tricas para o perfil de ligacao da parede traseira. Coloque as barras de fixacao nas respetivas escoras.

Aperte bem as barras as vigas da parede traseira com parafusos
de 3,9x13 mm.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Envidracar a parede frontal

Pegue numa placa de reforgo da parede frontal e encaixe-a Pegue numa placa com nervuras da parede frontal e insira-a
por cima na ranhura do perfil angular lateral. por cima na ranhura do segundo perfil de canto lateral.

Coloque um perfil em H em cada uma das duas placas com
Pegue dois perfis em H. nervuras da parede frontal.

Pegue nas quatro placas triangulares para a parede frontal.
Coloque as placas nos perfis em H ou no perfil transversal.
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Passo 8 - Envidracamento da estufa

Pegue em dois clipes de plastico e corte-os @ medida do
comprimento do perfil de topo do telhado.

Coloque os clipes no perfil do telhado. Certifique-se de que
estas estdao bem encaixadas ao longo de todo o comprimento.

Pegue nas duas barras de fixagdo assimétricas para o sup-
orte do telhado da parede frontal.

Coloque as duas barras de fixagao no suporte do telhado.

Aperte firmemente as barras de fixagao ao suporte do telhado
com parafusos autoperfurantes de 3,9 x 13 mm.

65




Passo 9 - Montagem da janela

Montagem - FECHADURA DA JANELA

Na fase de montagem seguinte, o batente da janela é
montado em cada um dos painéis do telhado previstos
para as janelas.

Nota:

Para a montagem do perfil de batente da janela na viga
do telhado, utilize um parafuso romboidal M6/12 mm
(n.° 690622)!

Pegue em dois nés de ligacao retos, dois parafusos M6x12,
dois parafusos romboidais e quatro porcas.

Insira um parafuso M6x12 mm no canal de aparafusamento
em cada lado do perfil de batente. Insira um parafuso romboi-
dal no canal de aparafusamento de cada viga do telhado.

Insira o perfil de batente da janela e empurre-o para baixo até
encostar firmemente na placa alveolar.

Aperte bem o conector de plastico com porcas M6. Certifique-se
de que o parafuso romboidal fica encaixado no canal de apara-
fusamento da viga do telhado!

Montagem e instalacao da janela

Na fase de construcdo seguinte, a janela € montada.

Nota: Os parafusos M6/12 mm ilustrados na Figura la
s30 necessarios apenas uma vez e, por isso, sdo inseri-
dos apenas num dos lados do canal de aparafusamento.

Ap6s a montagem, a janela € inserida na cumeeira.
IMPORTANTE:

Deslize a janela desde a extremidade do perfil de cume-
eira até a posi¢ao desejada.
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Passo 9 - Montagem da janela

Para esta etapa de montagem, necessita de:

0L A:';I([;(E) DESIGNACAO c“(’:g'NT:: SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
. 2 3 4 5 (3} 7 8 9
03-0622-1 Perfil da dobradica da janela 622 mm 2 2 4 4 6 6 8 8
04-0587-1 Perfil lateral da janela 587 mm 2 2 4 4 6 6 8 8
15-0594-1 Batente da janela 594 mm 1 1 2 2 3 3 4 4
NG206 No de ligagao reto 2 2 4 4 6 6 8 8
665958 Suporte para janela Hobby 1 1 2 2 3 3 4 4
664753 ZZ’:::\”S para chapa 4,2 x 4 4 8 8 12 12 16 16
690622 Parafuso romboidal M6x12 mm 2 2 4 4 6 6 8 8
690509 Parafuso M6x12 mm 4 4 8 8 12 12 16 16
690547 Porca M6 6 6 12 12 18 18 24 24
ia‘;ng:lia':;painel alveolar 610 1 1 2 2 3 3 4 4

67



Passo 9 - Montagem da janela

m Sao introduzidos apenas

num lado!
Parafuso para chapa

4,2 x22 mm
Q.

Pegue num perfil de dobradica, num perfil lateral da janela,
bem como em dois parafusos M6x12 mm e num parafuso
para chapa 4,2x22 mm.

Encaixe o perfil lateral . no perfil de dobradica.

2al

Encaixe o segundo perfil lateral da janela no segundo lado do
perfil da dobradica e aparafuse-o também com um parafuso pare
chapa de 4,2x22 mm.

Insira a placa de dupla nervura na moldura preparada. Preste
atencao ao lado exterior!

Insira os dois parafusos M6x12 mm no canal de aparafusa-
mento do perfil da dobradica.

Aparafuse as duas pegas com o parafuso para chapa de
4,2x22 mm.

Pegue a placa dupla para a janela de telhado.

3a

Pegue o segundo perfil da dobradica e duas parafusos para
chapa 4,2x22 mm.
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Passo 9 - Montagem da janela

Encaixe o perfil da dobradica nos perfis laterais da janela.

Aparafuse ambos os lados com um parafuso para chapa de
4,2x22 mm.

Montar o suporte da janela:

Una as duas pecas individuais com um parafuso
M6x12 mm e uma porca M6.

As duas pernas da dobradiga sao aparafusadas com
um parafuso M6x16 mm e uma porca autoblocante
M6.

Ao fazé-lo, a porca autoblocante M6 deve ser apertada
de forma a que as hastes s6 possam ser movidas com
algum esforco.

Visao geral da montagem do suporte da janela

Parafuso M6x16 mm ‘
Porca M6 autotravante

Parafuso M6x12 mm
Porca M6

Pegue no suporte para janela preparado e nas duas porcas
M6.

Coloque o suporte de janela exatamente no centro do perfil da
dobradiga. Introduza, em cada lado, um dos parafusos M6x12
mm previamente inseridos no recesso do suporte.

Aperte o suporte ao perfil da dobradi¢ga com duas porcas M6.
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Passo 9 - Montagem da janela

Insira a folha da janela no perfil do cume. Recomenda-se Iubrifi-
car 0 cone da dobradica da folha da janela com um pouco de
oleo (nao incluido no fornecimento) .

Certifique-se de
que a janela esta
corretamente posi-
cionada no perfil do
cume!

Empurre a folha da janela para a abertura da janela deixada em
aberto durante o envidragamento da superficie do telhado.

Para abrir a janela, o suporte da janela é encaixado no
perfil de batente na posicao desejada.

Para fechar a janela, o suporte é inclinado em 90 graus.

Autom. Abre-janelas

Como acessorio Util, recomenda-se a instalagdo de um abri-
dor de janelas automatico. Isto garante uma ventilagao ideal
e sem preocupacoes na sua estufa. Protege as suas plantas
valiosas contra o aciimulo de calor no interior. A temperatura
€ ajustavel e funciona sem eletricidade. O expositor incluido
no volume de fornecimento é simplesmente trocado pelo
abridor automatico.

IMPORTANTE: No inverno, o pistao do abridor
automatico de janelas deve ser protegido contra o gelo.
E melhor trocar o abridor automatico de janelas pelo
abridor manual fornecido!
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Passo 10 - Montagem das folhas da porta

Para esta etapa de montagem, necessita de:

o - A -
=l b ZEOARTI DS LA c,a EMNF"rROI SAPHIR  SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR  SAPHIR
. b 3 4 5 (3} 7 8 9
20-1705.1 Perfil lateral da porta 1705 mm 4 4 4 4 4 4 4 4
11-1298.1 Calha da porta 1298 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
17-0607.1 Perfil superior da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
16-0607.1 Perfil central da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
18-0607.1 Perfil inferior da porta 607 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
1502-0348.1 | Suporte do trilho da porta 348 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
CT510
GAR3440 Junta de porta Hobby 3440 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
664555 Pino do eixo 4 4 4 4 4 4 4 4
NG209 Rolo da porta 4 4 4 4 4 4 4 4
NG201 Protecao para calha da porta 2 2 2 2 2 2 2 2
Escoamento de agua da chuva
NG201L - esquerda
NG201R
620 Drenagem de chuva - direita
664753 | Parafusos para chapa 4,2 x 12 12 12 12 12 12 12 12
22 mm
690509 Parafuso M6x12 mm 2 2 2 2 2 2 2 2
690547 Porca M6 6 6 6 6 6 6 6 6
Porta com painel alveolar 610 a 4 4 4 4 4 4 4
x 809 mm
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Passo 10 - Montagem das folhas da porta

Pegue no perfil da porta lateralmente, na barra da porta e num
parafuso para chapa de 4,2x22 mm.

Aparafuse o perfil lateral da porta com o parafuso para chapa
4,2x22 mm firmemente ao espelho da porta.

20

Insira a porca no canal de aparafusamento do perfil do rolo da
porta. Insira o pino do eixo no rolo da porta. Aperte o pino do
eixo com a porca. Recomendamos posicionar o rolo da porta a cerca
de 30 mm da extremidade do perfil do rolo da porta. Repita o procedi-
mento no segundo lado do perfil do rolo da porta.

Posicione o perfil do rolo da porta no perfil lateral da porta de
forma a que o orificio perfurado superior fique exatamente so-
bre o cone de aparafusamento do perfil do rolo da porta.

Posicione a barra da porta lateralmente no perfil da porta, de
modo a que o orificio central perfurado fique exatamente sobre
o cone de aparafusamento da barra da porta.

2al

Pegue no perfil do rolo da porta, dois pinos de eixo, dois rolos
da porta e duas porcas M6.

Pegue no perfil do rolo da porta preparado e num parafuso pare
chapa de 4,2x22 mm para a montagem no perfil lateral da porta.

Aperte firmemente o perfil do rolo da porta ao perfil lateral da
porta com o parafuso para chapa de 4,2x22 mm.
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Passo 10 - Montagem das folhas da porta

Pegue no perfil inferior do rolo da porta e num parafuso para
chapa de 4,2x22 mm para a montagem no perfil lateral da porta.

3b)

Posicione o perfil inferior do rolo da porta no perfil lateral da
porta de forma a que o orificio perfurado fique exatamente
sobre o cone do parafuso do perfil inferior do rolo da porta.

3¢

Aparafuse firmemente o perfil inferior da porta com o parafuso
para chapa de 4,2x22 ao perfil lateral da porta.

Pegue nas duas placas de reforgo da porta. Preste atencao ao
lado exterior!

Deslize as duas placas da porta para dentro dos perfis da porta
previamente aparafusados. Para isso, coloque a porta no
chao.

Pegue no segundo perfil lateral da porta e coloque-o ao lado
da folha da porta preparada.

Posicione o perfil lateral da porta de forma a que o orificio
central perfurado fique exatamente sobre o cone de aparafusa-
mento do travessao da porta.

Aparafuse o perfil lateral da porta com o parafuso para chapa
4,2x22 mm firmemente ao espelho da porta.
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Passo 10 - Montagem das folhas da porta

5al

Pegue um parafuso para chapa 4,2x22 mm.

5al

Pegue um parafuso para chapa 4,2x22 mm.

Colocacao da vedacao da porta
Nota:

A vedacao da porta € inserida nos perfis de entrada

da porta voltados para o exterior, de modo a que fique
virada na direcao da estufa. Isto cobre a abertura entre
a folha da porta e o perfil de entrada da porta.

No ponto onde as duas folhas da porta se encontram
no meio, a vedacao da porta é rodada 90 graus, de
modo a que a vedacao da porta fique virada na direcao
da segunda folha da porta.

Corte a vedacao da porta a medida do comprimento do perfil
lateral da porta e insira-a na ranhura prevista para o efeito.

5b)

Aparafuse firmemente o perfil lateral da porta ao perfil do rolo
da porta.

50

Aparafuse firmemente o perfil lateral da porta ao perfil inferior
do piso com o parafuso para chapa de 4,2 x 22 mm.

Detalhe da vedagao ( Detalhe da vedagao da porta
lateral central

Aperte o perfil na parte superior com um alicate para evitar que
vedacao da porta se desloque!
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Passo 11 - Encaixar as folhas da porta

Pegue nas duas calhas de rolamento da porta.
ATENCAO: antes de as inserir lateralmente na travessa
transversal, aplique um pouco de éleo (nio incluido no fornecimento)
para evitar que os perfis fiquem encravados!

Insira o primeiro trilho de porta no perfil transversal, de acordo
com a secgao transversal ilustrada. Por favor, aplique um pouco
de 6leo nos pontos assinalados para facilitar a insergao!

Insira o trilho da porta no perfil transversal até ao centro da
abertura da porta.

Insira agora o segundo trilho da porta na travessa.Alinhe
as pecas de forma a que as duas calhas de porta se encon-
trem exatamente no centro.
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Passo 11 - Encaixar as folhas da porta

2al

Pegue num escoamento de dgua da chuva direito e num esquer-
do.

¢

Pegue nos dois suportes para o trilho da porta.

Pegue nas duas folhas de porta preparadas - estas serao
agora inseridas na parede frontal.

Insira as folhas da porta na estufa, comegando pela esquer-
da e pela direita. Certifique-se de que os roletes da porta
sao encaixados na parte superior do trilho de deslizamento,
de acordo com a secc¢ao transversal apresentada.

Encaixe o canal de escoamento na calha e empurre-o até ao
fim.

2d

Encaixe os suportes da porta a esquerda e a direita nos
encaixes previstos para o escoamento de agua da chuva.

Certifigue-se também de que a parte inferior da folha da
porta fica encaixada na lingueta prevista no perfil do piso. Isto
impede que a folha da porta se incline para fora da estufa na
parte inferior.
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Passo 11 - Encaixar as folhas da porta

Pegue numa protecao de calha de porta, um parafuso M6x12 e
uma porca M6 para cada lado da calha de porta.

21]

Encaixe a protegao do trilho da porta no perfil do trilho da
porta.

vl

Insira o parafuso M6x12 mm pela parte de tras, através do orifi-
cio do trilho de rolamento da porta e da protecao do trilho.

2h

Aperte firmemente a protecao do trilho da porta, o trilho de
deslizamento da porta e o suporte com uma porca M6.
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Passo 12 - Trabalhos finais

Para esta etapa de montagem, necessita de:

ESQUEMA N.° DEARTI- DESIGNACAO COMPRI-

SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR SAPHIR

i a2 2 3 4 5 6 7 8 9

NG204 Cobertura de cumeeira 2 2 2 2 2 2 2 2

Escoamento de agua da chuva

NG202L 1 1 1 1 1 1 1 1
- esquerda

NG202R Drenagem de chuva - direita 1 1 1 1 1 1 1 1
Parafuso autoperfurante 3,9 a a a a a 4 a a

x13

Trabalhos finais

Para concluir, coloque ainda as tampas de cobertura na
cumeeira, bem como os ralos de chuva da parede trasei-
ra, a esquerda e a direita.
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Passo 12 - Trabalhos finais

Pegue numa tampa de cumeeira para a parte da frente e
outra para a parte de tras da estufa.

Encaixe a cobertura do cume no perfil do cume.

Aparafuse a tampa do cume ao perfil do cume com dois
parafusos de 3,9x13 mm.

1d

Pegue num escoamento de dgua a esquerda e a direita para
a parte traseira da estufa.

Encaixe o escoamento de dgua a esquerda e a direita até ao
fim na calha.

Pronto, parabéns!

Desejamos-lhe muita alegria com
0 seu novo paraiso vegetal!
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Nota final: n:ose esqueca de verificar
novamente e apertar todos os parafusos apos
concluir a montagem! Repita este procedimento
novamente apos cerca de duas semanas!




